


















РУДН 

Аграрно-технологический инсититут 

Аспирантура  

Аннотация учебной дисциплины «Английский язык» 

36.06.01 Ветеринария и зоотехния 

 

Наименование дисциплины 
Английский язык 

 Содержание 

Объем дисциплины 4 ЗЕ (144 часа) 

Раздел 1  

Аннотирование, реферирование 

и составление обзоров 

Первичные и вторичные тексты. Выделение основной и 

второстепенной информации текста. Основы 

компрессии научного текста. Создание вторичных 

текстов разной степени компрессии. Основные 

принципы и задачи реферирования. Основные 

принципы и задачи аннотирования.  

Раздел 2 

Написание и презентация 

научной работы по 

специальности 

 

Типы научных текстов. Терминология и другие 

показатели научного стиля. Особенности 

функционирования в научных текстах категорий частей 

речи иностранного языка в сравнении с русским. 

Синтаксис научной речи. Оформление письменных 

работ. Правила цитирования, оформления сносок, 

правила составления библиографии. Научная статья: 

принципы написания и презентации. 

 

Разработчики: 

Проф.                                                                                                              Е.А. Нотина                                                                                                                                                                                

Проф.                                                                                                              И.А. Быкова    

Ст.преп.                                                                                                          В.Э. Улюмджиева 

Зав. КИЯ АТИ                                                                                               Е.А. Нотина 

 

 

 

 



RUDN University 

Post-graduate Course  

SUMMARY OF THE DISCIPLINE 

Recommended for Educational Programme 

36.06.01 Veterinary and Zootechnics  

 

Name of Discipline English Language 

 Content  

Number of Credits (hours) 4 credits (144 hours) 

Elective disciplines Content 

Block 1  

Summaries. Reviews. Precis-

writing  

Primary and Secondary Texts. Basic and Secondary Information. 

Scientific Text Compression. Summaries. Reviews. Precis-

writing. Academic Writing. 

Block 2 

Presentation of Scientific Research 

 

Types of Scientific Texts. Terminology and Main Characteristics 

of Scientific Style in Russian and Foreign Languages. Scientific 

Syntax. References. Citing. Scientific Article. Presentation of 

Scientific Article. 

 

Developers:  

Professor                                                                                                         Е.A. Notina                                                                                                                                                                                 

Professor                                                                                                         I.A.  Bykova    

Senior Lecturer                                                                                               V.E. Ulyumdzhieva 

Head of the Department of Foreign Languages                                             Е.A. Notina             

 



РУДН 

Аграрно-технологический инсититут 

Аспирантура  

Аннотация учебной дисциплины «Иностранный язык» 

36.06.01 Ветеринария и зоотехния 

 

Разработчики: 

Проф.                                                                                                              Е.А. Нотина                                                                                                                                                                                

Проф.                                                                                                              И.А. Быкова    

Ст.преп.                                                                                                          В.Э. Улюмджиева 

Зав. КИЯ АТИ                                                                                               Е.А. Нотина 

 

 

Наименование дисциплины 
Иностранный язык 

 Содержание 

Объём дисциплины 5 ЗЕ (180 час.) 

Раздел 1 

 Практический курс английского 

языка  

 

     Артикль. Имя существительное. Имя прилагательное. Имя 

числительное. Местоимение. Наречие. Предлог. Глагол: 

система спряжения глагола; система наклонений; система 

времен и согласование времен; правильные и неправильные 

глаголы; модальные глаголы; инфинитив, герундий, 

причастие. Союзы. Типы предложений. Главные и 

второстепенные члены предложения. Актуальное членение 

предложения. Порядок слов в простом предложении. 

Сложное предложение. Основные правила пунктуации в 

предложении. Лексика. Лексический минимум 5500 

лексических единиц с учетом вузовского минимума и 

потенциального словаря, включая 500 терминов по 

профилирующей специальности. 

Раздел 2  

Перевод научной литературы по 

специальности 

Научный стиль, академический подстиль научного 

стиля естественнонаучных дисциплин в русском и изучаемом 

иностранном языке. Специфика перевода научных терминов, 

единиц измерения, имен собственных, географических 

названий, названий организаций. Пути достижения 

адекватности и эквивалентности при переводе научной 

литературы. Использование компьютерных технологий в 

переводе. 



 

RUDN University 

Post-graduate Course  

SUMMARY OF THE DISCIPLINE 

Recommended for Educational Programme 

36.06.01 Veterinary and Zootechnics  

 

Name of Discipline Foreign Language 

 Content  

Number of Credits (hours) 5 credits (180  hours) 

Block 1 

 Practical Course of English 

Articles. Nouns.  Adjectives. Numerals. Pronouns. Adverbs. 

Prepositions. Verbs: Regular and Irregular Verbs. Modal Verbs. 

Tenses: Present, Past, Future. Sequence of Tenses. Mood. 

Verbals: Infinitive, Gerund, Participle. Types of Sentences. 

Simple and Compound Sentences. Punctuation. Lexical 

Minimum: 5500 lexical units including 500 terminological units. 

Block 2  

Translation of Scientific 

Professional  Literature  

Scientific Style. Scientific Style in Natural Sciences. English for 

Academic Purposes. Translation Specificities of Terminology 

(Russian vs Foreign Languages). Adequacy and Equivalency in 

Translation of Scientific Articles. ICT in Translation. 

 

Developers: 

Professor                                                                                                         Е.A. Notina                                                                                                                                                                                 

Professor                                                                                                         I.A.  Bykova    

Senior Lecturer                                                                                               V.E. Ulyumdzhieva 

Head of the Department of Foreign Languages                                             Е.A. Notina             
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